Sylabus przedmiotu

Przedmiot: |Wyktad monograficzny
Kierunek: |Filologia romanska (jezyk hiszpanski), Il stopien [4 sem], stacjonarny, ogélnoakademicki, rozpoczety w: 2012
Specjalnos¢: |nauczycielska bl bez przygotowania ze studiow 1 stopnia

Tytut lub szczeg6towa
nazwa przedmiotu:

Jezyk, jezykoznawstwo, translatoryka.

Rok/Semestr:

112

Liczba godzin:

15,0

Nauczyciel:

Urzedowska-Chavez Daria, dr

Forma zajec:

wyktad

Rodzaj zaliczenia:

zaliczenie na ocene

Punkty ECTS: |1,0
. . 0 Godziny kontaktowe z prowadzacym zajecia realizowane w formie konsultaciji
Godzmp we ekwiwalenty 15,0 Godziny kontaktowe z prowadzacym zajecia realizowane w formie zaje¢ dydaktycznych
punktéw ECTS (taczna op A d d ie¢ dvdak h
liczba godzin w rzygotowanie sie studenta do zajec dydaktycznych
semestrze): 0 Przygotowanie sie studenta do zaliczen i/lub egzaminéw
) 0 Studiowanie przez studenta literatury przedmiotu
Poziom trudnosci: [zaawansowany
« prelekcja

Metody dydaktyczne:

« Z uzyciem komputera

Zakres tematow:

W ramach wyktadu monograficznego przedstawiona jest relacja pomiedzy wybranymi teoriami
jezykoznawstwa i translatorykg. Nabyta wczesniej przez studentéw wiedza z zakresu jezykoznawstwa, m.in. z
pragamatyki jezykowej, socjolingwistyki, psycholingwistyki czy tekstologii, zostaje naswietlona w kontekscie
mozliwosci jej wykorzystania w translatoryce.

Forma oceniania:

» koncowe zaliczenie ustne

Literatura:

Ortega Arjonilla, E. (et all) Lengua, lingliistica y traduccién.Editorial Comares, 2008.
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